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DECISION 

 

[1] Jordan Scott-Simpson applies to be released 

from custody pending the disposition of his 

appeal against conviction. Counsel for the 

Attorney General agrees to the release. 

 

 

[2] I am satisfied that Jordan Scott-Simpson should 

be released pending the hearing of his appeal. 

 

 

[3] I therefore order his release on condition he 

signs an undertaking to comply with the following 

conditions: 

 

 

 DÉCISION 

 

[1] Jordan Scott-Simpson demande à être mis en 

liberté jusqu’à ce que soit tranché l’appel qu’il a 

interjeté de sa déclaration de culpabilité. Le 

substitut du procureur général ne s’oppose pas à la 

mise en liberté.   

 

[2] Je suis d’avis que Jordan Scott-Simpson devrait 

être mis en liberté jusqu’à ce que son appel ait été 

entendu. 

 

[3] En conséquence, j’ordonne sa mise en liberté 

sous réserve de la signature par celui-ci de 

l’engagement de se conformer aux conditions 

suivantes : 
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(a) To reside at his parents’ home at 294 Manor 

Road, St. George, New Brunswick, E5C 

1M1; 

 

(b) To notify the Court of Appeal and the RCMP 

at 77 Mt. Pleasant Road, St. George, New 

Brunswick 48 hours in advance of any 

change of name, address, and/or 

employment; 

 

(c) Not to leave the province of New Brunswick; 

 

 

(d) To have no contact, directly or indirectly, be 

it by telephone, internet, social media, or in 

any manner whatsoever, with Jessica 

Kitchen, James Kitchen and Penny Daigle or 

to go to their residences or places of 

employment; 
 

(e) To appear in person at the Court of Appeal, 

427 Queen Street, Fredericton, Justice 

Building at 10:00 a.m. on Tuesday, April 14, 

2020, or on such earlier date as directed for 

the hearing of the appeal, or on any other 

date or time as may be directed by the Court. 

a) résider au domicile de ses parents au 294, 

chemin Manor, St. George, Nouveau-

Brunswick  E5C 1M1; 

 

b) aviser la Cour d’appel ainsi que la GRC au 77, 

chemin Mount Pleasant, St. George, 

Nouveau-Brunswick 48 heures avant un 

changement de nom, d’adresse ou d’emploi; 

 

 

c) demeurer dans la province du 

Nouveau-Brunswick; 

 

d) n’avoir aucun contact, direct ou indirect, que 

ce soit par téléphone, par Internet, par les 

médias sociaux ou de quelque autre manière 

que ce soit avec Jessica Kitchen, James 

Kitchen et Penny Daigle, ni se présenter à 

leurs domiciles ou lieux de travail; 

 

e) comparaître en personne devant la Cour 

d’appel au Palais de justice, 427, rue Queen, à 

Fredericton, à 10 h le 14 avril 2020 ou à toute 

autre date antérieure que lui ordonnera la Cour 

pour l’audition de l’appel, ou à tout autre 

moment que lui ordonnera la Cour. 

 

 

 

 

 

 

 


